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(D) - KIT ALLACCIAMENTO CALDAIE PENSILI ISTANTANEE

COD. 3.019264

Nel Kit ¢ presente il necessario per effettuare 1'allacciamento della

caldaia.

Installazione del kit.

montare il gruppo allacciamento come rappresentato in figura avendo
cura di interporre le relative guarnizioni.

N.B.: ultimato il montaggio procedere con la verifica della prova di
tenuta del circuito gas e del circuito idraulico.

@ - Leyenda:
G - Alimentacion de gas 3/4"
AC - Salida del agua caliente sanitaria 1/2"
AF - Entrada del agua sanitaria 1/2"
R - Retorno de la instalacién 3/4"
M - Salida hacia la instalacion 3/4"

@ - Legenda:

G - Dovod plina 3/4"
AC - Izhod tople sanitarne vode 1/2"
AF - Vhod sanitarne vode 1/2"
R - Povratek iz ogrevalnega sistema 3/4"
M - Odvod v ogrevalni sistem 3/4"

@ - Jlezenoa:

G - 3axpansane 2as 3/4"
AC - Msx00 Ha 6umosa zopeuya 600a 1/2"
AF - Bx00 Ha 6umosa é0da 1/2"

R - Bpwwane uncmanayus 3/4"

M - Tooasare uncmanavyus 3/4"

@ - Oznaczenia: - A¢tklamalar:
G - Doprowadzenie gazu 3/4" G - Gaz beslemesi 3/4"
AC - Wyjscie cw.u. 1/2" AC - Sicak kullanim suyu 1/2"
AF - Wejscie wu. 1/2" AF - Soguk kullanim suyu girisi 1/2"
R - Powrdt z instalacji c.o. 3/4" R - Sistem girisi 3/4"
M - Zasilanie instalacji c.o. 3/4" M - Sistem ¢ikisr 3/4"
@ - Jelmagyardzat: @ - Yenosruie 0603Haqenus:
G - Gdz betdpldlds 3/4" G - Ilodaua 2a3a 3/4"
AC - Haszndlati melegviz csatlakozds 1/2" AC - Bobixo0 2opsueii X03iicmeenHo-
AF - Haszndlati hidegviz csatlakozds 1/2" 6vimosoii 600vL 1/2"
R - Berendezés visszairdny 3/4" AF - Bx00 xossticmeeHHo-6bimo60tl
M - Berendezés elére mend iriny 3/4" 8001 1/2"

-
G -
AC -
AF -
R -
M -

R - Bosspam us omonumenvtoii
cucmemvt 3/4"
Visvetlivky: M - Todaua 6 omonumenvhyro cucmemy
Privod plynu 3/4” 34"
Vyistup teplej tizitkovej vody 1/2"
Vitup dizitkovej vody 1/2"
Spiatocka zariadenia 3/4”
Nibeh zariadenia 3/4”

©

@ - Legenda:
G - Alimentazione gas 3/4”
AC - Uscita acqua calda sanitaria 1/2"
AF - Entrata acqua fredda sanitaria 1/2"
R - Ritorno impianto 3/4”
M - Mandata impianto 3/4”

M

@ - Popis:
G - Privod plynu 3/4"
AC - Vjistup teplé uzitkové vody 1/2"
AF - Vstup uZitkové vody 1/2"
R - Viamy okrub systému 3/4"
M - Nibéh systému 3/4"

@- Ky
G - Gas supply 3/4"
AC - Domestic hot water outlet 1/2"
AF - Domestic cold water inlet 1/2"
R - System return 3/4"
M - System delivery 3/4"
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- KIT DE CONEXION
COD. 3.019264
El Kit incluye todo lo necesario para conectar la caldera.
Instalacién del kit.
Montar el grupo de conexién como se ilustra en la figura, sin olvidar la instalacién de las juntas.
Nota: al terminar de montar el grupo, es necesario efectuar la prueba de estanqueidad de los circuitos de gas e hidrdulico.

Q@D - ZESTAW PODLACZENIOWY
KOD 3.019264
Zestaw zawiera komplet potrzebny do wykonania podtaczenia do kotta.
Instalacja zestawu.
Zamontowa¢ zespdt podtaczeniowy w taki sposéb, jak na rysunku. Zatozy¢ odpowiednie uszczelki.
Uwaga: Po wykonaniu montazu sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji gazowej i hydraulicznej.

- BAGLANTI KITI
KOD 3.019264
kombilerde baglantiyr gerceklestirmek icin gerekli parcalar Kit icinde mevcuttur.
Kitin montaji.
baglant grubunu, ilgili contalar: yerlestirmeye dikkat ederek sekilde gosterildigi gibi monte ediniz.
Not: montaj tamamlandiktan sonra gaz ve hidrolik devrenin sizdirmazlik kontroliinii yapiniz.

(C2 - SOUPRAVA POIPOJENI
KOD 3.019264
V soupravi je vSechno poteebné poislusenstvi k paipojeni kotle.
Instalace soupravy.
namontujte pgipojovaci jednotku jako na obrdzku a nezapomeote vlozit poislusnd tisnini.
Pozn.: : po namontovéni zkontrolujte tisnin{ okruhu plynu a vodniho okruhu.

(SD- KOMPLET ZA PRIKLJUCITEV
KODA 3.019264
Komplet vsebuje vse potrebno za izvedbo prikljuditve kotla.
Vgradnja kompleta.
Sklop za prikljucitev montirajte tako, kakor prikazuje slika, pri ¢emer pazite, da ne pozabite vstaviti ustreznih tesnilk.
Opomba: Po kon¢ani montazi opravite kontrolo zatesnjenosti plinskega in vodnega krogotoka.

@D - CSATLAKOZTATO KESZLET
KOD 3.019264
A készletben minden megtaldlhaté bekotéséhez sziikséges.
A Kkészlet felszerelése.
szerelje fel a bekdtd egységet az dbra szerint, figyeljen oda, hogy a megfeleld tomitések felkeriiljenek.
Megjegyzés: az dsszeszerelést kovetSen végezze el a gdzkor és a vizkor szigetelési probdj.

- KOMIUIEKT ISl [IONK/TIIOYEHUS
KO 3.019264
B xommiekT BXOOUT BCE HeOéXO)II/IMOe 1A IIOJK/TIOYEHNMA KOTa.
YcraHoBKa KOMIIIEKTa.
CMOHTMpyﬁTe KOMIIJIEKT, KaK IIOKa3aHO Ha pI/ICyHKe, He 336bIBa${ HpO}'IO)KI/ITb COOTBeTCTByIOIlH/Ie npoxnam(n.
Hpnmeqaﬂme: 1o 3aBepHIeHI/H/I MOHTAa>Xa BBITIO/THUTE UCIIbITAHME HA I‘epMeTI/I‘IHOCTb Ta30BOTrO I‘I/II[paB]'II/[‘IeCKOI‘O TpaKTa.

(@E) - CONNECTION KIT
CODE 3.019264
The Kit enables boiler connection.
Kit installation.
mount the connection unit as shown in the diagram, taking care to correctly position the required seals.
N.B.: once assembly is complete, proceed with gas and water circuit resistance tests.

- KOMIUIEKT 3A IIPUCBE/IHABAHE
KOJJ 3.019264
KommiekTbT ChbABpPKa BCUYIKO HeO6XOHI/IMO 3a MIBBbPILIBAHE HA NIPVCHEAMNHABAHETO Ha KOTENIA.
MoHTaX Ha KOMIUIEKTA.
MOHTHpaﬁTe MOJy/a 3a IPUCHEAVHABAHE, KAKTO € ITOKa3aHO Ha CX€MaTa, KaTO C€ IMOTPYDKNUTE 1a ITIOCTABUTE CbOTBETHUTE YIUIPTHEHNA.
3abenexka: C1ell NIPUK/II0YBaHe Ha MOHTa’)Xa IIPUCTBIIETE KbM IIPOBEPKA Ha HEIPOITYCK/IMBOCTTA Ha ra30BaTa B€puUra 11 Ha BOJOIIpOBOJHaTa BEpuUra.

(K - SUPRAVA PRE PRIPOJENIE
KOD 3.019264
V stprave nédjdete vietko potrebné pre vykonanie pripojenia kotla.
Instaldcia sipravy.
namontujte pripojovaciu stipravu, ako je zndzornené na obrézku, dbajte na vlozenie prislusnych tesneni.
POZN.: po montdzi pokracujte vykonanim skasky tesnosti plynového a hydraulického okruhu.



